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Fabrikation von

Hans Fierr —

Jacquard Damenkleiderstoffen
VORMALS BAUMANN & FIERZ - ZURICH

Carrés, Kopftiicher

Echarpen

Carres et echarpes
imprimes a la main
Arthur Vetter & Cie
Zollikon-Zurich

KASPAR HUMBEL UETIKON AM SEE

Moules a boucles et moules a boutons a queues de fil
Buckles moulds and button moulds with thread backs
Schnallenteile und Stoffknopfteile mit Zwirnbutzen

WOLLWATTELINE - DAS IDEALE MA TELF;UTTER

Grossmam & Co 2

THALWIL / SCHWEIZ
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Ou s’abonner a « TEXTILES SUISSES »?

Office suisse d’expansion commerciale,
4, bd Mohamed V, Alger.

Office suisse d'expansion commerciale,
3, av. Banning, B.P. 1153, Elisabethville
(Congo).

Chambre de commerce suisse en Belgique,
1, rue du Congreés, Bruxelles.

Camara Suica de Comercio e Industria no
Brasil, Rua Candido Mendes 157-2°
C. P. 4358, Rio de Janeiro.

Camara Suiga de Comercio e Industria no
Brasil, Rua Caio Prado 183, C.P. 8259,
Séo Paulo.

Ambassade de Suisse, ul. Chipka 33, case
postale 244, Sofia.

Consulat de Suisse, av. du Général
de Gaulle [ av. du Gouverneur Carras, Boite
postale 4067, Douala.

Simon Imports Ltd., 2705, Bates Road,
Montreal.

Ambassade de Suisse Léopoldville, p. a.
case postale 156, Brazzaville.

Office suisse d’expansion commerciale,
3, av. Banning, B. P. 1153, Elisabethville.

Ambassade de Suisse, 22, av. Delafosse,
B. P. 1914, Abidjan.

Ambassade de Suisse, 22, av. Delafosse,
case postale 1914, Abidjan (Cote-d’lvoire).

Ambassade de Suisse, case postale 633,
Le Caire.

Arthur Reins, Revues textiles, 4, square
Moncey, Paris /Xe (C.C.P. Paris 809.11).
Chambre de commerce suisse en France,
16, av. de I'Opéra, Paris ler.

Société francaise du Livre, 57, rue de
I'Université, Paris Vlle.

Consulat de Suisse, case postale 156,
Brazzaville (Congo).

Ambassade de Suisse, rue Scoufa 49,
Athénes 135.

Consulat de Suisse, Boite postale 720,
Immeuble «Urbaine» av. du Gouverne-
ment, Conakry.

Librairie « A la Caravelle », Boite postale
111, 18, rue Roux, Port-au-Prince.

Ambassade de Suisse, 22, av. Delafosse,
case postale 1914, Abidjan (Céte-d'lvoire).

« Kultura » P. O. B. 1, Budapest 72.

Ambassade de Suisse, av. Institut-Pasteur
18, B. P. 145, Téhéran.
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Maroc
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Portugal
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Sénégal
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Inter-Orbis, Via Lorenteggio 31/1, Milano,
Camera di Commercio Svizzera in lItalia,
Via Palestro 2, Milano.

Office suisse d’expansion commerciale,
Immeuble Achou, avenue Perthuis, C.P.
809, Beyrouth.

Ambassade de Suisse, rue Carayon 17,
C. P. 118, Tananarive.

Ambassade de Suisse, « Ghana House »,
4th Floor, Post Office Square P. O. Box 359,
Accra (Ghana).

Office suisse d'expansion commerciale,
4, bd Mohamed V, Alger.

Ambassade de Suisse, 1, rue Victor-Hugo,
Boite postale 1772, Dakar (Sénégal).

Consulat de Suisse, Prédio Fevereiro &
Rocha, Avenida da Republica 1179, Lou-
renco-Marques.

Ambassade de Suisse, 22, av. Delafosse,
case postale 1914, Abidjan (Cote-d'lvoire).

Ambassade de Suisse, A. Ujazdowskie 27,
Varsovie 10.

P. K. W. Z. «Ruch», Aleje Jerozolimskie
Nr. 119, Varsovie.

Librairie Bertrand, rua Anchieta 31, 1°,
C. P. 78, Lisbonne.

Consulat de Suisse, case postale 156,
Brazzaville (Congo).

Ambassade de Suisse, 12, Strada Pitar
Mos, Bucarest 22.

Ambassade de Suisse, 1, rue Victor-Hugo,
Boite postale 1772, Dakar.

Office suisse d'expansion commerciale,
18, rue de Bellefontaine, 1007 Lausanne.

‘Office suisse d'expansion commerciale,

immeuble Achou, av. Perthuis, C. P. 809,
Beyrouth (Liban).

Consulat de Suisse, case postale 156,
Brazzaville (Congo).

Agence de journaux « Orbis », Vinohradskéa
46, Prague XII.

Ambassade de Suisse, « Ghana House »,
4th Floor, Post Office Square P. O. Box 359,
Accra (Ghana).

Office suisse d'expansion commerciale,
4, bd Mohamed V, Alger.

Ambassade de Suisse, Atatlrk Bulvari
N° 263, case postale Cancaya 25, Ankara.

Consulat général de Suisse, 26, rue
Gia-Long, Saigon.

Ambassade de Suisse, Bircaninova 27,
Belgrade.
Consulat de Suisse, Bogoviceva 3, Zagreb.



VOUS AUREZ DU PLAISIR

en feuilletant

TEXTILES SUISSES

Vous trouverez, en outre, dans cette revue

Poccasion de conclure

D'INTERESSANTES AFFAIRES

Alorts, souscrivez un abonnement pour la recevoir réguli¢rement, a votre

adresse, 4 fois par an.

Etranger: abonnement annuel: Fr. 30.—
Suisse:  abonnement annuel: Fr. 20.—

cheques postaux Lausanne 10 - 1789

Dans chaque numéro
vous découvtirez
des nouveautés en tissus,

broderies, COliﬁChetS, IMPORTANT! Avant de remplir cette' carte de commande, veuillez lire les directives:
mouchoirs, etcs Ou s'abonner a «Textiles Suisses» ? (page 172)

des modéles de haute couture Chéques postaux 10 - 1789 Lausanne

créés au moyen
de textiles suisses, 4
des articles Bulletin de commande
de prét—é—}?orter suisse, ; (Priére d'écrire lisiblement)

des interviews,
comptes rendus et

chroniques touchant au S R
domaine des textiles, g
des renseignements instructifs,
des annonces suggestives. Ville
Pays
Abondante illustration, désire s'abonner 3 « TEXTILES SUISSES»
en noir et en couleurs,
présentation luxueuse. Date: Signature:

Ne° 1-1965 (T.S.)
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OFFICE SUISSE D'EXPANSION COMMERCIALF
ZURICH ET LAUSANNE

Des affaires avec la Suisse?
L'Office Suisse d’Expansion Commerciale
peut vous aider:

Transmission d'adresses de fabricants et commergants suisses.

Indication du ou des producteurs suisses d'un article déterminé.

Représentation de produits suisses a I'étranger.

L’adresse de candidats qui remplissent les conditions requises est transmise aux maisons intéressées.

Edition et vente du « Répertoire de la production suisse ».

Ce répertoire, établi avec une grande précision, contient les adresses de plus de 9000 fabricants suisses et mentionne plus de 11.000

articles différents. Il est édité en francgais, allemand et anglais. Etranger: Fr. s. 42— franco; Suisse: Fr. 38.— + port.

Représentation officielle de la Suisse aux foires et expositions.

Organisation des pavillons et renseignements sur ces manifestations.

Renseignements généraux sur I'économie et les industries suisses.

Edition et distribution de brochures spéciales.

Renseignements sur le commerce de la Suisse avec |'étranger.

Edition et distribution de prospectus et de publications relatifs au commerce extérieur de la Suisse.

Publications périodiques de 'OSEC:

a) « Technique Suisse » (éditée en collaboration avec la Société suisse des constructeurs de machines, Zurich). Abonnement pour
2 ans (6 numéros): Fr. s. 24—,

b) « La Suisse industrielle et commerciale ». Abonnement pour 2 ans (6 numéros): Fr. s. 18.—.

c) « Textiles suisses ». Abonnement annuel (4 numéros): Fr. s. 30.—.

Ces diverses publications sont éditées en plusieurs langues.

L Information et propagande par la presse, le film, les photos, les affiches, etc.

L Visites documentaires en Suisse.

L Enquétes sur le marché suisse avec la collaboration d'instituts spécialisés.

N NNN

T TS T N

L'OSEC dispose d’agences commerciales a Alger, Beyrouth, Bombay et Elisabethville. Pour tout ce qui concerne ces agences, il convient
de s’adresser au siége de Zurich de I'OSEC. En outre, 'OSEC travaille en étroite collaboration avec les représentations diplomatiques et
consulaires suisses, ainsi qu'avec les chambres de commerce suisses a I'étranger.

Les renseignements courants destinés a des acheteurs étrangers sont fournis gratuitement. Lorsqu’ils exigent des recherches spé-
ciales, I'OSEC pergoit un modeste émolument.

OFFICE SUISSE D’EXPANSION COMMERCIALE

8022 ZURICH Dreikonigstrasse 8 Tél (051) 25 77 40 1001 LAUSANNE Rue de Bellefontaine 18 Tél. (021) 22 33 33

Les lettres figurant & coté de la désignation des services signifient: Z= Siége de Zurich L = Siége de Lausanne

Affranchir

EXPEDITEUR:




WELLSIT

FIRST CLASS SPORT WEAR

Manufacturers of smart
and beautifully cut
riding breeches

for men and women,

as well as jodpurs,

in wool and « Helanca»
fabricsand other qualities.
Various styles of sports
and hacking jackets

for riding

Kneubiihler Ltd. Zofingen

Sportswear and coat
manufacturers

/ )
N\ ) ‘/,
\ ;\\\ \

S
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E.Schubiger+Cie. AG Uznach
Telefon 055/81721
Seidenstoffwebereien, Naturseide, Rayon, Fibranne,
Synthetische Fasern, Wolle
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RADUNER & CO AG

HORN (Thurgau)
Textilveredlung seit 1888

Bleichen, Farben, Appretieren, Hochveredlung von

Geweben aus Baumwolle, Zellwolle
Kunstseide, Synthetics
Mischgeweben

Baumwoll-Tricot

Laminieren, Kaschieren

Spezialitat:
Feingewebe und Stickereien

der ostschweizerischen Baumwoll- und Stickerei-
Industrie

Parure en coton peigné de haute qualité, collection HOCOSA,

Damen - Garnitur aus hochwertiger, peignierter Baumwolle,
Kollektion HOCOSA

HOCHULI & CO. AG, 5745 SAFENWIL

Ak
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B.S hﬁnenberge & Co. A6,

ST.GALL SWITZERLAND
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Modische
Sportpullover fir Damen
und Herren

Emil Heiz

Strickwarenfabrik
Menziken,
Telephon (064) 711138

Kollektionsvorlage
in Zirich auf vorherige
Vereinbarung

Oertle & Co.

TEUFEN . SUISSE

B RODTETRTIES
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St. Gall

HANDKERCHIEFS

Lac Léman - Suisse

VILLE DE CONGRES

- un travail productif dans
un cadre reposant...

- loin des bruits
de la grande ville...

- dans un climat
de détente et d'entente...

vous propose:

- salle de congrés bien équipée de 1400 places

une salle de 700 places

deux salles de 400 places

salles de banquets

- nombreuses salles pius petites. Locaux de secrétariat
pour comités et expositions.

Pour loger les congressistes

Montreux vous propose 4000 lits dans 50 hotels,
aisément accessibles par les services de transports
publics et disposant, a proximité immédiate, de parkings
largement dimensionnés.

Pour les distraire

Cadres exceptionnels pour banquets:

- chateaux moyenageux

- cave vigneronne typique « Chez Fanchette »
- restaurants montagnards

- deux night-clubs, ouverts jusqu’a 5 heures du matin
- nombreuses excursions.

Un mot a I'organisateur

Montreux vous donne les atouts assurant le succés
éclatant de votre congrés.

L'Office du tourisme de Montreux met son expérience a
votre disposition et se fera un point d’honneur de vous
seconder efficacement pour les travaux de préparation et
d’exécution de votre réunion.

Demandez-lui une offre précise tenant compte de vos
besoins, elle ne vous engage aucunement.

Veuillez vous adresser au
Service des congrés de

I'Office du tourisme de Montreux,
Grand-rue 8, Montreux (Suisse),
tél. (021) 61 33 84, télex 24 471.




J.G. NEF & CO. LTD. HERISAU / SWITZERLAND




Symbole de qualité

pour
I'imperméabilisation
permanente

solide au lavage

Appreét
°Phobotex

Les marques Phobotex sont des produits originaux CIBA
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